


Alcuni dei contenuti di questo 
catalogo sono fruibili in Realtà 
Aumentata. 

Scarica la nostra app Flessya AR e 
usala per inquadrare le pagine in cui è 
presente l’icona riprodotta qui sopra. 
Appariranno i modelli 3D dei prodotti e 
potrai, a seconda dei casi, cambiare 
la finitura, vedere le animazioni o 
ammirare il funzionamento dei vari 
meccanismi di apertura.

Some of the content in this catalogue 
can be viewed in Augmented Reality. 

Download our Flessya AR app and 
use it to capture the icons shown in 
the pages as illustrated here. The 3D 
models of the products will appear and 
you can, as appropriate, change the 
finish, see the animations or admire 
the operations of the various opening 
mechanisms.
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Fatte a mano, 
per gli amanti 
del legno

Madera è la nuova linea Flessya 
che valorizza il legno in tutta la sua 
bellezza materica, ad un costo 
più accessibile rispetto ai modelli 
in impiallacciato. Grazie alla 
finitura in tranciato precomposto, 
le porte mantengono la loro 
eleganza naturale e allo stesso 
tempo acquisiscono un’uniformità  
maggiore rispetto alle tradizionali 
essenze o al massello.

Madera is the new Flessya line that 
enhances wood in all its material 
beauty, at a more accessible cost 
compared to veneered models. 
Thanks to the pre-composed 
veneer finish, the doors maintain 
their natural elegance while at 
the same time achieving greater 
uniformity compared to traditional 
essences or solid wood.
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Un gioco d’incastri 
e di sfumature
Le porte Madera sono composte 
da ante tamburate montate su 
una struttura perimetrale in legno 
d’abete e poi rivestite da legno 
precomposto impiallacciato. 
Il precomposto assicura la 
stessa fiammatura su tutte le 
porte della commessa, così 
come la persistenza del tono del 
legno, che si conserva identico 
nonostante il passare degli anni.

Le finiture disponibili sono rovere 
ghiaccio, canaletto tortora, 
rovere bruciato e rovere nero. 
A differenza del massello o 
dell’impiallacciato, queste 
tonalità appartengono già alla 
materia prima, senza bisogno di 
applicare tinte.

Esse possono anche unirsi in 
interessanti intarsi che mettono 
in risalto i contrasti tra chiaro e 
scuro. Giuntate a regola d’arte 
dai nostri maestri ebanisti, le 
ante divengono così dei grandi 
oggetti di design.

Madera doors are made with 
hollow core panels mounted on 
a perimeter structure of spruce 
wood and then covered with pre-
composed veneer. 
The pre-composed veneer 
ensures the same grain pattern 
on all doors in the order, as well as 
the consistency of the wood tone, 
which remains identical despite the 
passing years.

The available finishes are ice oak, 
dove canaletto, burnt oak, and 
black oak. Unlike solid wood or 
veneer, these shades are inherent 
in the raw material, without the 
need to apply stains.

They can also be combined in 
interesting inlays that highlight 
the contrasts between light and 
dark. Expertly joined by our master 
carpenters, the panels thus 
become great design objects.

MODELLO: M06H / MODEL: M06H
FINITURA: ROVERE BRUCIATO / FINISH: BURNT OAK
TELAIO + CORNICE: LINEO + RECTA-NOVE / FRAME + ARCHITRAVE: LINEO + RECTA-NOVE
MANIGLIA: NUDA ATLANTA NERO / HANDLE: NUDA ATLANTA BLACK
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MODELLO: M11 / MODEL: M11
FINITURA: ROVERE BRUCIATO / FINISH: BURNT OAK
TELAIO + CORNICE: LINEO + RECTA-NOVE / FRAME + ARCHITRAVE: LINEO + RECTA-NOVE
MANIGLIA: APRI CROMO LUCIDO CON BOCCHETTA MINIMAL / HANDLE: APRI POLISHED CHROME WITH MINIMAL KEYHOLE ESCUTCHEON
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MODELLO: M14 / MODEL: M14
FINITURA: ROVERE BRUCIATO + ROVERE NERO / FINISH: BURNT OAK + BLACK OAK
TELAIO + CORNICE: LINEO + RECTA-NOVE / FRAME + ARCHITRAVE: LINEO + RECTA-NOVE
MANIGLIA: PIPITA NERO / HANDLE: PIPITA BLACK

Tutte le porte Madera sono 
dotate di serratura magnetica di 
serie. Questo tipo di meccanismo 
conserva lo scrocco al suo 
interno quando la porta è aperta, 
assicurando così un design più 
lineare e pulito.

All Madera doors come with a 
standard magnetic lock. This 
type of mechanism keeps the 
latch inside when the door is 
open, ensuring a cleaner, more 
streamlined design.
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MODELLO: M05 + M05S / MODEL: M05 + M05S
FINITURA: ROVERE GHIACCIO / FINISH: ICE OAK
TELAIO + CORNICE: LINEO + RECTA-NOVE / FRAME + ARCHITRAVE: LINEO + RECTA-NOVE
MANIGLIA: BELLA CROMO SATINATO / HANDLE: BELLA SATIN CHROME 
VETRO: ACIDATO DECORO SABBIATO MOD.INVERNO / GLASS: FROSTED WITH SANDBLASTED DECORATION MOD. INVERNO12 13



Oltre alla versione a battente, 
sono disponibili diverse opzioni 
d’apertura con attributi estetici 
o funzionali molto caratterizzanti. 
Ad esempio soluzioni speciali 
salva spazio o complanari al telaio, 
scorrevoli esterni o a scomparsa.

In addition to the hinged version, 
various opening options are 
available with highly distinctive 
aesthetic or functional attributes. 
For example, special space-saving 
or frame-flush solutions, external 
or concealed sliding doors.

MODELLO: M05A / MODEL: M05A
FINITURA: ROVERE GHIACCIO / FINISH: ICE OAK
TELAIO + CORNICE: LINEO + RECTA-NOVE / FRAME + ARCHITRAVE: LINEO + RECTA-NOVE
MANIGLIA: QUADRA CROMO SATINATO / HANDLE: QUADRA SATIN CHROME
VETRO: ACIDATO 3+3 COPRENTE (LISCIO 2 LATI) / GLASS: FROSTED 3+3 OPAQUE (SMOOTH ON BOTH SIDES) 1514



MODELLO: M06Z / MODEL: M06Z
FINITURA: CANALETTO TORTORA + ROVERE BRUCIATO / FINISH: CANALETTO DOVE GREY + BURN OAK
TELAIO + CORNICE: LINEO + RECTA-NOVE / FRAME + ARCHITRAVE: LINEO + RECTA-NOVE
MANIGLIA: Q-CINQUE CROMO SATINATO / HANDLE: Q-CINQUE SATIN CHROME
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Le cerniere a scomparsa di serie 
contribuiscono ad un look più 
moderno e minimalista. Allo stesso 
tempo liberano il campo visivo 
e lasciano che sia l’anta l’unica 
protagonista della scena.

The standard concealed hinges 
contribute to a more modern 
and minimalist look. At the same 
time, they free up the visual field, 
allowing the panel to be the sole 
protagonist of the scene.

MODELLO: M06Z / MODEL: M06Z
FINITURA: CANALETTO TORTORA + ROVERE BRUCIATO / FINISH: CANALETTO DOVE GREY + BURN OAK
TELAIO + CORNICE: LINEO + RECTA-NOVE / FRAME + ARCHITRAVE: LINEO + RECTA-NOVE
MANIGLIA: Q-CINQUE CROMO SATINATO / HANDLE: Q-CINQUE SATIN CHROME
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MODELLO: M09 / MODEL: M09
FINITURA: CANALETTO TORTORA / FINISH: CANALETTO DOVE GREY
TELAIO + CORNICE: LINEO + RECTA-NOVE / FRAME + ARCHITRAVE: LINEO + RECTA-NOVE
MANIGLIA: CHIC BRONZO / HANDLE: CHIC BRONZE BRASS
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MODELLO: M00 / MODEL: M00
FINITURA: ROVERE NERO / FINISH: BLACK OAK
MANIGLIA: NUDA ATLANTA CROMO SATINATO / HANDLE: NUDA ATLANTA SATIN CHROME
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Il look della porta è completato, 
infine, da una serie di accessori, 
come le maniglie e le serrature, 
gli inserti vetro o in alluminio. 
Ogni minimo dettaglio scelto rende 
la porta più unica, più personale.

Finally, the look of the door 
is completed by a series of 
accessories, such as handles and 
locks, glass inserts, or aluminum. 
Every detail chosen makes the 
door more unique, more personal.

MODELLO: M00 / MODEL: M00
FINITURA: ROVERE NERO / FINISH: BLACK OAK
MANIGLIA: QUADRATA CROMO SATINATO / HANDLE: QUADRATA SATIN CHROME
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MODELLO: M12 / MODEL: M12
FINITURA: ROVERE NERO + ROVERE GHIACCIO / FINISH: BLACK OAK + ICE OAK
TELAIO + CORNICE: LINEO + RECTA-NOVE / FRAME + ARCHITRAVE: LINEO + RECTA-NOVE
MANIGLIA: PEGASO CROMO SATINATO / HANDLE: PEGASO SATIN CHROME
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Modelli
Accessori
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Modelli / Models

M00

M08

M14

M07

M05

M09

M06

M10

M12

M06H

M11

M13

M06Z

M01D

MI01

M01

MI01

M02

MI02

M03

MI03

M04

MI04

M05SM50 M05A M05B M05C M06S

Modelli con vetro / Models with glass

Modelli inserti alluminio passanti / Aluminium pass-through insert models

Modelli inserti alluminio stondati / Rounded aluminium inserts models
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Versioni / Versions

Cerniere a scomparsa 

/ Concealed hinges
Inlinea
/ Inlinea

Inlinea a tirare  
/ Inlinea to pull

Va e vieni
/ Double-acting

Rasomuro 

/ Flush pocket door

Libro 1/3 - 2/3 
/ 1/3 - 2/3 folding

Libro 1/2 - 1/2 
/ 1/2 - 1/2 folding

Libro-traslante  

/ Folding-pivot

Rototraslante 
/ Rotating-sliding

Riduzione ingombri / Reducing dimensions
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Scorrevoli / Sliding

Scorrevole esterno 
/ External sliding
H 11 cm con cerniere per registrazione 
senza necessità di smontaggio. 
H 11 cm with hinges for setting without 
the need  of disassembly.

Scorrevole esterno minimal 
/ Minimal external sliding
H 7 cm con attacchi affogati nell’anta. 
H 7 cm with attacks drowned in the door.

Scorrevole rasomuro 
/ Rasomuro sliding

Scorrevole a scomparsa 

/ Pocket sliding
Scorrevole zero 
/ Zero sliding
Senza nessun ingombro visivo, l’anta 
stringe la luce di passaggio di 12 cm; 
ammortizzatore integrato in chiusura 
e in apertura.  
No visual clutter, the door closes the 
passage light of 12 cm; integrated damper 
in closing and opening.

Scorrevole tecno 
/ Tecno sliding
Con binario h 5 cm in alluminio anodizzato, 
ammortizzatore integrato in chiusura 
e in apertura. 
With binary h 5 cm in anodized aluminium, 
built-in damper in closing and opening.

Scorrevole incassato a 
controsoffitto 

/ Sliding recessed in the false ceiling
Anta incassata nel controsoffitto con 
attacchi affogati e ammortizzatore di serie 
in chiusura. 
Leaf recessed in the false ceiling with 
embedded fasteners and standard damper.
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Telai e cornici / Frames and architraves
Lineo + Recta (70x30 mm) / Nove (90x30 mm)

cerniera a scomparsa

librotraslante

inlinea

libro 1/2

inlinea a tirare

libro 1/3

rototraslante

va e vieni

scorrevole a 
scomparsa

scorrevole esterno 
minimal
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Finiture legno / Wood finishes

CANALETTO TORTORA / CANALETTO DOVE GREY ROVERE NERO / BLACK OAK ROVERE BRUCIATO / BURNT OAK ROVERE GHIACCIO / ICE OAK
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Ferramenta / Hardware

Serrature magnetiche 
/ Magnetic locks

Serratura con solo scrocco 
magnetico.
Lock with magnetic strike 
plate only.

cromo satinato / satin chrome 

cromo lucido / polished chrome

ottone lucido / polished brass

bianco / white

nero / black

bronzato / bronze

finiture disponibili / available finishes

finiture disponibili 
/ available finishes

finiture disponibili 
/ available finishes

cromo satinato 
/ satin chrome 

cromo satinato 
/ satin chrome 

ottone lucido 
/ polished brass

ottonato / brass

nero / black

nero / black

bianco / white

bianco / white

cromo satinato / satin chrome 

cromo satinato / satin chrome 

cromo lucido / polished chrome

ottone lucido / polished brass

bianco / white

nero / black

bronzato / bronze

finiture disponibili / available finishes

finiture disponibili / available finishes

Cerniere a scomparsa registrabili 
su 3 assi / Concealed hinges 
adjustable on three axes

Cerniere tipo Bommer per porte 
va e vieni / Bommer-type hinges 
for swing doors

Kit per scorrevoli 
/ Kit for sliding doors

Serrature e maniglie ad incasso 
per porte scorrevoli.
Locks and handles for sliding 
doors.

Serratura Vertical Dnd 
/ Dnd vertical lock

Sistema di chiusura con serratura 
magnetica per porta a battente, 
con cover copri-viti coordinate 
alle maniglie.
Closing system with magnetic 
lock for hinged doors, with screw 
covers matching the handles.

ottone lucido / polished brass
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Maniglie / Handles

mod. Sirio mod. Minimal

mod. Mira mod. Pegasomod. Chic

mod. Apri mod. Spirit mod. Bella

mod. Luce P

mod. Pipita

mod. Atlanta mod. Atlanta mod. Atlanta
nuda senza bocchetta Dnd maniglie nuda con bocchetta patent nuda con nottolino

mod. Quadra mod. Q-cinque

cromo satinato / satin chrome 

cromo satinato / satin chrome cromo satinato / satin chrome 

cromo satinato / satin chrome cromo satinato / satin chrome 

cromo satinato / satin chrome cromo satinato / satin chrome cromo satinato / satin chrome cromo satinato / satin chrome 

cromo satinato / satin chrome 

cromo satinato / satin chrome 

cromo satinato / satin chrome 

cromo satinato / satin chrome cromo satinato / satin chrome 

cromo satinato e cromo lucido 
/ satin chrome and polished 
chrome

cromo satinato e cromo lucido 
/ satin chrome and polished 
chrome

cromo satinato e cromo lucido 
/ satin chrome and polished 
chromecromo lucido / polished chrome

cromo lucido / polished chrome cromo lucido / polished chrome

cromo lucido / polished chrome cromo lucido / polished chrome cromo lucido / polished chrome

cromo lucido / polished chrome

cromo lucido / polished chrome

cromo lucido / polished chrome cromo lucido / polished chrome
ottone lucido / polished brass

ottone lucido / polished brass

ottone lucido / polished brass

finiture disponibili / available finishes

finiture disponibili / available finishes finiture disponibili / available finishes

finiture disponibili / available finishes finiture disponibili / available finishes

finiture disponibili / available finishesfiniture disponibili / available finishes finiture disponibili / available finishes finiture disponibili / available finishes

finiture disponibili / available finishes

finiture disponibili / available finishes

finiture disponibili / available finishes finiture disponibili / available finishes finiture disponibili / available finishesfiniture disponibili / available finishes

bianco / white

bianco / white

bianco / white

bianco / whitebianco / white bianco / white bianco / white

bianco / white

nero / black

nero / black

nero / black

nero / blacknero / black nero / black nero / black

nero / black

bronzato / bronze

bronzato / bronze

bronzato / bronze
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Maniglie speciali per scorrevoli
/ Special handles for sliding doors

Incasso rettangolare 
/ Recessed rectangular

32x150 mm
disponibile con serratura
available with lock

Incasso lumina 
/ Recessed lumina

40x280 mm
non disponibile 
con serratura
not available with lock

cromo satinato con vetro acidato
/ satin chrome with frosted glass

finiture disponibili / available finishescromo satinato / satin chrome 

finiture disponibili / available finishes
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Vetri trasparenti / Transparent glass

TRASPARENTE NEUTRO / TRANSPARENT 
NEUTRAL

TRASPARENTE EXTRA CHIARO / TRANSPARENT 
EXTRA CLEAR

Vetri trasparenti stratificati da 3+3 mm o temperati da 5 mm.
Laminated transparent glass of 3+3 mm or tempered glass of 5 mm.

TRASPARENTE GRIGIO / TRANSPARENT GREY TRASPARENTE BRONZO / TRANSPARENT BRONZE
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Vetri acidati / Frosted glass

SEMICOPRENTE / SEMI-CONCEALING COPRENTE / CONCEALING ACIDATO NEUTRO / FROSTED NEUTRAL

Vetri acidati stratificati da 3+3 mm o temperati da 5 mm.
3+3 mm laminated frosted glass or 5 mm tempered glass.

ACIDATO GRIGIO / FROSTED GREY ACIDATO BRONZO / FROSTED BRONZE
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Vetri stampa digitale / Digital print glass

MOD. ANTHEA MOD. CAPITALIMOD. ABSTRACT

La stampa digitale può essere applicata su vetri trasparenti o acidati. Puoi scegliere 
una nostra proposta o utilizzare immagini da te fornite.
Digital printing can be applied on transparent or frosted glass. You can choose one of 
our proposals or provide your own image.

MOD. GRAN DAMA MOD. HIPPY MOD. MONDRIAN
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Vetri sabbiati Flessya / Flessya sanded glass
La sabbiatura del vetro sulla superficie trasparente (o viceversa) disegna linee 
geometriche di vario tipo. I disegni riprendono i modelli delle altre linee Flessya.
Sanding the transparent glass surface (or vice versa) creates geometric lines of various 
types. The designs match the models of the other Flessya lines.

VETRI BASE TRASPARENTE DECORO 
SABBIATO / TRANSPARENT BASE GLASS 
WITH SANDED DECORATION

VETRI BASE SABBIATA DECORO 
TRASPARENTE / SANDED BASE GLASS 
WITH TRANSPARENT DECORATION

VETRI BASE ACIDATO DECORO SABBIATO 
/ FROSTED BASE GLASS WITH SANDED 
DECORATION

Esempi delle tre possibili modalità di realizzazione.
Examples of three possible finished products.

MOD. NR13MOD. NS00

MOD. NR20

MOD. NS05

MOD. NR30

MOD. NS08

MOD. NR31 MOD. N15 MOD. N15A

MOD. NF00 MOD. P31

MOD. NR00

52 53



Vetri sabbia / Sabbia glass
La sabbiatura del vetro sulla superficie trasparente (o viceversa) disegna linee 
geometriche di vario tipo. Le decorazioni in questo caso sono disegni di fantasia.
Sanding the transparent glass surface (or vice versa) creates geometric lines of various 
types.  The decorations in this case are creative designs.

VETRI BASE TRASPARENTE DECORO 
SABBIATO / TRANSPARENT BASE GLASS 
WITH SANDED DECORATION

VETRI BASE SABBIATA DECORO 
TRASPARENTE / SANDED BASE GLASS 
WITH TRANSPARENT DECORATION

VETRI BASE ACIDATO DECORO SABBIATO 
/ FROSTED BASE GLASS WITH SANDED 
DECORATION

MOD. FIORI

MOD. HIPPY

MOD. AFRICA MOD. VIAGGIO 
SABBIA

MOD. GRAN DAMA

MOD. MESSICO MOD. KLIMT 
SABBIA

MOD. LINK

MOD. ALBERO 
SABBIA

MOD. TELA

MOD. INVERNO

MOD. SEGNI

MOD. ALBERO SABBIA 
2A ANTA / 2ND LEAF

Esempi delle tre possibili modalità di realizzazione.
Examples of three possible finished products.
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Flessya srl
via dell’Artigianato 13
60030 Monte Roberto AN
tel 0731.70.74.11
fax 0731.70.74.70
info@flessya.it
www.flessya.com






